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POPIS PRODUKTU
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PRVNIi SPUSTENi A PAROVANI

1.

Cz

Multifunkénf tlacitko
Nabfjeci piny

LED indikator nabijent
Nabfjecl USB-C port
Tlacitko reset

Vyjméte sluchatka z boxu.
Sama se zapnou a sparujf se
k sobé navzajem.

2. Nynfjsou sluchatka pripravena
k pripojenf k Bluetooth
zafizenf.

3. Ve svém zafizeni oteviete nastaveni Bluetooth a v seznamu dostupnych
zarizeni vyhledejte ,Niceboy HIVE Beans Concert".

4. Uspésné sparovanf ohlasi akustickd vyzva..

ZAPINANI A VYPINANI

Pro zapnuti staci vyjmout sluchatka z nabfjeciho boxu, pfipadné

manualné sluchatka zapnete dlouhym stiskem obou multifunkénich

tlacitek (1). Pro vypnuti staci vlozit sluchatka do nabijeciho boxu. Sama se
vypnou a odpoji od vaseho zafizeni. Sluchétka rovnéz vypnete dlouhym stiskem
obou multifunkénich tlacitek (1) na cca 5s.



MULTIFUNKCNI TLACITKO - ZAKLADNI OVLADANI

Jeden stisk libovolného tlacitka - prehrévani/pauza, prijeti/ukonceni hovoru
Dvoijity stisk pravého tlacitka - zvySeni hlasitosti o jeden stupen

Dvoijity stisk levého tlacitka - snizenf hlasitosti o jeden stupen

Dlouhy stisk pravého tlacitka 2 sekundy - dalsi skladba, odmitnuti hovoru
Dlouhy stisk levého tlacitka 2 sekundy - predchozi skladba, odmitnuti hovoru

Trojity stisk levého tlacitka - aktivace hlasového asistenta Siri / Google Assistant

NABIJENI
Pro nabijeni samotného boxu pfipojte nabfjeci kabel do USB portu (4). V priibéhu nabijeni
indika¢nf LED dioda (3) blikd, po Uplném nabitf svitf trvale.

PRIPOJENI K APLIKACI

1. Stdhnéte si aplikaci naskenovanim QR kédu pomoci mobilntho telefonu nebo vyhledejte
,Niceboy ION" na trhu mobilnich aplikaci a stahnéte si aplikaci.

Otevrete aplikaci ,Niceboy ION" a zaregistrujte si novy Ucet nebo pouZzijte stvajici Ucet.
Po nastaveni hesla prejdéte k dalsimu kroku ,Pridat zafizenf".

Zapnéte Bluetooth, podle sily singélu vzdalenosti budou nalezeny blizka zafizeni.
Kliknéte na tlacitko ,+"

Pockejte na ,pripojeni”

Pridani probéhlo Uspésné, zobrazi se ,hotovo”

Vase zafizenf je Uspé3né pfipojeno.
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Pozndmka: Pred pdrovdnim s kazdym novym zarizenim je nutné sluchdtka uvést do tovdrniho
nastaveni vZdy, kdyzZ chcete sluchdtka na novém zarizeni pripojit k aplikaci Niceboy ION.



TOVARNI NASTAVENI

1.V nastavenivaseho pristroje odeberte sluchétka ze seznamu v3ech dosud sparovanych

zarizeni a vypnéte funkci bluetooth.

VloZte sluchatka do nabijeciho boxu.

Otevrete nabfjeci box, poté stisknéte a podrzte tlacitko reset (5) na zadnf strané,

sluchatka zablikajf.

4. Nynije proces ukoncen. Po vyjmuti z nabijeciho boxu se sluchétka sama zapnou, pfipoji
se k sobé a je mozné je opét sparovat s vasim pristrojem.

2.
3.

SPECIFIKACE

Bluetooth: 52

Profily Bluetooth: HSP, HFP, A2DP, AVRCP
Podporované kodeky: aptX, AAC, SBC
Stupen kryti: IPX4

Dosah pFenosu: 10m

Reproduktor: 13mm

Frekvence: 20Hz-20kHz
Citlivost: 122 +3dB
Impedance: 320

Doba prehravani na jedno nabiti: az 6 hodin

Celkova doba prehravani: az 30 hodin

Kapacita baterie sluchatek: 35mAh

Kapacita baterie nabijeciho boxu: 200mAh

Hlasovi asistenti: Siri a Google Assistant



OBSAH BALENI:

Sluchétka Niceboy HIVE Beans Concert
Nabijeci box

USB-C kabel

Manudl

BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Poslech hudby pfi nadmérné hlasitosti mize poskodit vas sluch. Nevystavujte zafizeni
tekutindm a vlhkosti. Nevystavuijte zafizenf pfilis vysokym/nizkym teplotdm a nepokousejte se
jej rozebirat. Chrarite zafizeni pred ostrymi predméty a pady z vysky.

Baterie - v pfipadé nespravného zachazeni (dlouhé nabijent, zkrat, rozbitf jinym predmétem
atd.) mdze dojit ke vzniku pozar(, prehfati nebo vyteceni baterie. Na baterii ¢i akumulator,
které mohou byt soucasti produktu, se vztahuje doba Zivotnosti v délce Sesti mésicd, protoze
se jedna o spotfebni material.

V pripadé radiového zafizenf, které zdmérné vysila radiové viny, jsou soucasti ndvodu a
bezpecnostnich informaci informace o vSech kmitoctovych pasmech, ve kterych radiové
zafizeni pracuje, a maximdalnim radiofrekvencnim vykonu vysilaném v kmitoctovém pasmu, ve
kterém je radiové zafizeni provozovano.

Manudl ke staZenf v elektronické podobé najdete na www.niceboy.eu v sekci podpora.
Timto NICEBOY s.r.o. prohlasuje, Ze typ rédiového zafizeni Niceboy HIVE Beans Concert je v
souladu se smérnici 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. Up\mé znéni EU
prohldseni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach:
https://niceboy.eu/cs/declaration/hive-beans-concert



INFORMACE PRO UZIVATELE K LIKVIDACI ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI (DOMACNOSTI)

Uvedeny symbol na wrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, Ze pouzité
E elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komundalnim

odpadem. Za Ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na urcenych sbérnych
MR mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidacf tohoto produktu pom@iZete
zachovat cenné pfirodni zdroje a napoméhé prevenci potencialnich negativnich dopadd na
Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zarizenf

(firemni a podnikové pouZiti)

Za Ucelem spravné likvidace elektrickych a elektronickych zarizeni pro firemni a podnikové
pourziti se obratte na vyrobce nebo dovozce tohoto vyrobku. Ten vdm poskytne informace o
zpUsobech likvidace vyrobku a v zavislosti na datu uvedeni elektrozafizeni na trh vam sdéli,
kdo ma povinnost financovat likvidaci tohoto elektrozarizeni. Informace k likvidaci v ostatnich
zemich mimo Evropskou unii. VySe uvedeny symbol je platny pouze v zemich Evropské unie.
Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace
u Vasich Uradd nebo prodejce zafizeni.



POPIS PRODUKTU
Multifunkéné tlacidlo
Nabfjacie piny

LED indikator nabijania
Nabijaci USB-C port
Tlacidlo reset
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PRVE SPUSTENIE A PAROVANIE

1. Vyberte slichadla z boxu.
Sama sa zapnu a sparujl sa
k sebe navzajom.

2. Teraz su slichadld pripravené
na pripojenie k Bluetooth
zariadeniu.

3. Vo svojom zariadeni otvorte nastavenia Bluetooth av zozname dostupnych
zariadenie vyhladajte ,Niceboy HIVE Beans Concert".

4. Uspesné sparovanie ohlasi akusticka vyzva.

ZAPINANIE A VYPINANIE

Na zapnutie staci vybrat sltichadla z nabijacieho boxu, pripadne

manualne slichadla zapnete dlhym stlacenim oboch multifunkénych
tlacidiel (1). Na vypnutie staci viozit sliichadla do nabijacieho boxu. Sama sa
vypnu a odpoja od vasho zariadenia. Sltichadla tiez vypnete dlhym stlacenim
oboch multifunkénych tlacidiel (1) na cca 5s.



MULTIFUNKCNE TLACIDLO - ZAKLADNE OVLADANIE

Jeden stisk lubovolného tlacidla - prehravanie/pauza, prijatie/ukoncenie hovoru

Dvojité stlacenie pravého tlacidla - zvySenie hlasitosti o jeden stuperi

Dvoijité stlacenie lavého tlacidla - zniZenie hlasitosti o jeden stupen

DIhé stlacenie pravého tlacidla 2 sekundy - dalSia skladba, odmietnutie hovoru

DIhé stlacenie lavého tlacidla 2 sekundy - predchadzajica skladba, odmietnutie hovoru

Trojité stlacenie lavého tlacidla - aktivacia hlasového asistenta Siri / Google Assistant

NABIJANIE
Pre nabfjanie samotného boxu pripojte nabijaci kdbel do USB portu (4). V priebehu nabijania
indika¢na LED diéda (3) blikd, po Uplnom nabiti svieti trvalo.

PRIPOJENIE K APLIKACII

1. Stiahnite si aplikaciu naskenovanim QR kédu pomocou mobilného telefénu alebo vyhla-
dajte ,Niceboy ION” na trhu mobilnych aplikacif a stiahnite si aplikaciu.

Otvorte aplikaciu ,Niceboy ION" a zaregistrujte si novy Ucet alebo pouZite sti¢asny Ucet.
Po nastaveni hesla prejdite k dalSiemu kroku ,Pridat zariadenie”.

Zapnite Bluetooth, podla sily signalu vzdialenosti budi najdené blizke zariadenia.
Kliknite na tlacidlo ,+"

Pockajte na ,pripojenie”

Pridanie prebehlo Uspesne, zobrazi sa ,hotovo”

Vase zariadenie je Uspesne pripojené.

S e

Pozndmka: Pred pdrovanim s kazdym novym zariadenim je nutné sltichadld uviest do vyrobného
nastavenia vZdy, ked'chcete sltichadld na novom zariadeni pripojit k aplikdcii Niceboy ION.



TOVARNE NASTAVENIE

1.V nastaveni vasho pristroja odoberte slichadla zo zoznamu v3etkych doposial sparova-

nych zariadenf a vypnite funkciu bluetooth.

5 .
3.

14 zablikaju.

Vlozte slichadla do nabijacieho boxu.
Otvorte nabijaci box, potom stlacte a podrzte tlacidlo reset (5) na zadnej strane, sltichad-

4. Teraz je proces ukonceny. Po vybrati z nabfjacieho boxu sa slichadla samé zapnu,
pripoja sa k sebe a je mozné ich opét sparovat s vasim pristrojom.

SPECIFIKACIA
Bluetooth:

Profily Bluetooth:
Podporované kodeky:
Stupeni krytia:

Dosah prenosu:
Reproduktor:
Frekvencia:

Citlivost:
Impedancia:

Doba prehravania na jedno nabitie:

Celkova doba prehravania:
Kapacita batérie slichadiel:
Kapacita batérie nabijacieho boxu:
Hlasovi asistenti:

5.2

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
aptX, AAC, SBC

IPX4

10m

13mm

20Hz-20kHz

122 +3dB

32Q

az 6 hodin

az 30 hodin

35mAh

200mAh

Siri a Google Assistant



OBSAH BALENIA:

Slichadla Niceboy HIVE Beans Concert
Nabijacf box

USB-C kabel

Manual

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pocuvanie hudby pri nadmernej hlasitosti m6ze poskodit vas sluch. Nevystavujte zariadenie
tekutindm a vlhkosti. Nevystavujte zariadenie prili$ vysokym/nizkym teplotdm a nepokuisajte
sa ho rozoberat. Chrérite zariadenie pred ostrymi predmetmi a padmi z vysky.

Batéria - v pripade nespravneho zaobchédzania (dlhé nabijanie, skrat, rozbitie inym
predmetom atd.) méZe dojst k vzniku poZiarov, prehriatiu alebo vyteceniu batérie.

Na batériu ¢i akumulator, ktoré mézu byt sucastou vyrobku, sa vztahuje lehota Zivotnosti v
dfzke $est mesiacov, pretoze ide o spotrebny materidl.

V pripade rédiového zariadenia, ktoré zamerne vysiela radiové viny, st stc¢astou navodu a
bezpecnostnych informécif informdcie o vietkych kmitoctovych pasmach, v ktorych radiové
zariadenie pracuje, a maximdalnom radiofrekvencnom vykone vysielanom v kmitoctovom
pasme, v ktorom je radiové zariadenie prevadzkované.

Névod na stiahnutie v elektronickej podobe néjdete na stranke www.niceboy.eu v sekcii
podpora. Tymto NICEBOY s.r.o. vhlasuje, Ze typ radiového zariadenia Niceboy HIVE Beans
Concert je v sUlade so smernicou 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tychto internetovych strénkach:
https://niceboy.eu/sk/declaration/hive-beans-concert



INFORMACIE PRE POUZ{VATELOV NA LIKVIDACIU ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{ (DOMACNOSTI)

elektrické alebo elektronické vyrobky sa nesmd likvidovat spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Na Ucel spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na urcenych zbernych
W miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto vyrobku pomozete

zachovat cenné prirodné zdroje a napoméhate prevencii potencialnych negativnych dopadov
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt désledkami nespravnej likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo najblizSieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.

E Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentécii znamend, Ze pouzité

Informécie pre pouzivatelov ohladom likvidacie elektrickych a elektronickych zariadent
(firemné a podnikové pouzitie)

Ohladom spravnej likvidacie elektrickych a elektronickych zariadenf pre firemné a podnikové
pouzitie sa obratte na vyrobcu alebo dovozcu tohto vyrobku. Ten vam poskytne informacie o
sposoboch likvidacie vyrobku a v zévislosti od ddtumu uvedenia elektrozariadenia na trh vdam
oznami, kto ma povinnost financovat likvidaciu tohto elektrozariadenia. Informacie o likvidacii
v ostatnych krajindch mimo Eurdpskej Unie. Vyssie uvedeny symbol je platny len v krajinach
Eurdpskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadent si vyZiadajte
podrobné informécie na vasich Uradoch alebo u predajcu zariadenia.



PRODUCT DESCRIPTION
Multi-function button
Charging pins

LED charging indicator
USB-C charging port
Reset button

A wWN =

FIRST START-UP AND PAIRING

1. Remove the headphones from
the box. They turn themselves
on and pair with each other.

2. Now the headphones are rea-
dy to connect to the Bluetooth
device.

3. Open Bluetooth settings on your device and in the available list
search for “Niceboy HIVE Beans Concert” on your device.

4. Successful pairing will be announced by an acoustic prompt.

ON AND OFF

To turn the headphones on, just remove the headphones from the charging box, or

you can manually turn on the headphones by long pressing both multifunction buttons
buttons (1). To turn the headphones off, just put the headphones in the charging box. Alone
will turn off and disconnect from your device. You can also turn off the headphones with a
long press both multifunction buttons (1) for approx. 5s.
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MULTIFUNCTION BUTTON - BASIC CONTROL

One press of any button - play/pause, answer/end call

Double press of the right button - increase the volume by one level

Double press of the left button - decrease the volume by one level

Long press the right button for 2 seconds - next song, call rejection

Long press the left button for 2 seconds - previous song, call rejection

Triple press of the left button - activation of the voice assistant Siri / Google Assistant

CHARGING
To charge the box itself, connect the charging cable to the USB port (4). During charging, the
indicator LED (3) flashes, after full charging it lights up permanently.

CONNECTING TO THE APP

1. Download the app by scanning the QR code using your phone or search for ,Niceboy
ION"in the mobile app store and download it.

Start the ,Niceboy ION" app and register a new account or sign in with your existing
account.

Set the password and proceed to ,Add device".

Turn on Bluetooth; nearby devices will be detected based on the strength of the signal.
Press the ,+" button.

Wait for ,connection”.

If the device was added successfully, ,completed” appears on the screen.

Your device is now successfully connected.

N

N W

Note: Reset the earphones to factory settings before pairing them with any new device and connect
them to the Niceboy ION app.



FACTORY SETTINGS

1.

In the settings of your device, remove the headphones from the list of all paired devices
and turn off the bluetooth function.

2. Place the headphones in the charging box.

3. Open the charging box, then press and hold the reset button (5) on the back, the head-
phones will flash.

4. Now the process is finished. After removing from the charging box, the headphones turn
on by themselves, connect to each other and it is possible to pair them with your device
again.

SPECIFICATIONS

Bluetooth: 52

Bluetooth profiles: HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Supported codecs: aptX, AAC, SBC

Degree of protection: IPX4

Transmission range: 10m

Speaker: 13mm

Frequency: 20Hz-20kHz

Sensitivity: 122 +3dB

Impedance: 320

Playback time per charge:
Total playback time:
Headphone battery capacity:

Charging box battery capacity:

Voice assistants:

up to 6 hours

up to 30 hours

35mAh

200mAh

Siri and Google Assistant



PACKAGE CONTENTS:

Headphones Niceboy HIVE Beans Concert
Charging box

USB-C cable

Manual

SAFETY INFORMATION

Listening to music at a very high volume can damage your hearing. Do not expose the
device to fluids or humidity. Do not expose the device to extreme temperatures or try to
disassemble it. Protect the device from sharp objects and falls from height.

Batteries - improper handling (prolonged charging, short circuit, breakage by other objects,
etc.) may result in fire, overheating or battery leakage. The battery or accumulator that may
be included with the product has a service life of six months, as it is consumable.

In the case of radio equipment which intentionally transmits radio waves, the instructions
and safety information shall include information on all frequency bands along which the
radio equipment operates and the maximum radio frequency power transmitted by the
frequency band in which the radio equipment operates.

The manual is available for download in electronically at www.niceboy.eu in the support
section. Niceboy s.r.o. hereby declares that the Niceboy HIVE Beans Concert comply
with Directives 2014/53 / EU, 2014/30 / EU, 2014/35 / EU, and 2011/65 / EU. The full EU
Declaration of Conformity is available at the following website:
https://niceboy.eu/en/declaration/hive-beans-concert



INFORMATION FOR USERS ON DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT (HOUSEHOLDS)

The above symbol on the product or accompanying documentation means that used-
E up electrical or electronic products must not be disposed of as communal waste. To
dispose of the product correctly, bring it to designated waste collection points, where
it will be disposed of free of charge. Proper disposal of the product helps preserve
valuable natural resources and prevent potential negative impacts on the environment
and human health caused by improper waste disposal. For more information, contact local
authorities or the nearest waste collection point. Improper disposal of this type of waste may
result in a fine pursuant to national legislation.

Information for Users on Disposal of Electrical and Electronic Equipment (Corporate Use)
To properly dispose of electrical and electronic equipment for corporate use, contact the
manufacturer or importer of the product. They will provide you with information on disposal
methods for the product and will inform you on who is obligated to fund the disposal of
the electrical device based on the date the product was put on the market. Information

on Disposal in Countries outside the European Union. The above symbol only applies to

EU countries. To properly dispose of electrical and electronic equipment, request more
information from your local authority or the seller of the product.



PRODUKTBESCHREIBUNG
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ERSTE INBETRIEBNAHME UND
KOPPLUNG
1.

Multifunktionstaste
Ladestifte
LED-Ladeanzeige
USB-C-Ladeanschluss
Reset-Taste

Nehmen Sie die Kopfhorer
aus der Verpackung. Sie
schalten sich ein und paaren
sich miteinander.

2. Jetzt sind die Kopfhorer bereit,
sich mit dem Bluetooth-Gerat zu verbinden.

3. Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen auf Ihrem Gerét und in der verfiigbaren Liste
Suchen Sie auf Ihrem Geréat nach ,Niceboy HIVE Beans Concert".

4. Die erfolgreiche Kopplung wird durch eine akustische Meldung gemeldet.

AN UND AUS

Zum Einschalten einfach die Kopfhorer aus der Ladebox nehmen, bzw

Sie kdnnen die Kopfhorer manuell einschalten, indem Sie beide Multifunktionstasten (1)
lange drticken. Zum Ausschalten legen Sie die Kopfhorer einfach in die Ladebox. Allein
schaltet sich aus und trennt sich von Ihrem Gerét. Sie kdnnen die Kopfhorer auch durch
langes Driicken ausschalten beide Multifunktionstasten (1) fur ca. 5s.
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MULTIFUNKTIONSTASTE - GRUNDSTEUERUNG

Ein Druck auf eine beliebige Taste - Wiedergabe/Pause, Anruf annehmen/beenden
Zweimaliges Driicken der rechten Taste - erhoht die Lautstarke um eine Stufe
Zweimaliges Driicken der linken Taste - verringert die Lautstarke um eine Stufe
Langes Drucken der rechten Taste fur 2 Sekunden - nachstes Lied, Anruf ablehnen
Halten Sie die linke Taste 2 Sekunden lang gedrtickt - vorheriges Lied, Anruf ablehnen
Dreifaches Driicken der linken Taste - Aktivierung des Sprachassistenten Siri / Google
Assistant

AUFLADEN

Um die Box selbst aufzuladen, verbinden Sie das Ladekabel mit dem USB-Anschluss (4).
Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Kontroll-LED (3), nach vollstandiger Aufladung leuchtet
sie dauerhaft.

VERBINDUNG MIT DER APP

1. Laden Sie die App herunter, indem Sie den QR-Code mit Inrem Mobiltelefon scannen
oder suchen Sie im App Store nach ,Niceboy ION” und laden Sie die App herunter.

2. Offnen Sie die App ,Niceboy ION” und registrieren Sie ein neues Konto oder verwenden
Sie ein bereits bestehendes Konto.

3. Nach dem Einrichten eines Passworts gehen Sie zum nachsten Schritt, ,Geréat hinzufu-

gen", Uber.

Schalten Sie an Ihrem Gerat Bluetooth ein, entsprechend der Signalstarke und Entfernu-

ng werden die in der Nahe befindlichen Gerate angezeigt.

Driicken Sie die Taste ,+"

Warten Sie auf ,Verbindung"

Nach erfolgreichem Hinzufligen wird ,fertig” angezeigt

Ihr Gerat wurde erfolgreich verbunden.

>
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Anmerkung: Vor dem Pairing mit jedem neuen Gerdt missen die Kopfhdrer immer dann auf die
Werkseinstellungen zurtickgesetzt werden, wenn Sie die Kopfhorer auf dem neuen Gerdt mit der

Niceboy ION App verbinden méchten.

WERKSEINSTELLUNGEN

1. Entfernen Sie in den Einstellungen Ihres Gerats den Kopfhorer aus der Liste aller
gekoppelten Gerdte und schalten Sie die Bluetooth-Funktion aus.

2.
3.

Legen Sie die Kopfhdrer in die Ladebox.
Offnen Sie die Ladebox und halten Sie dann die Reset-Taste (5) auf der Riickseite
gedruckt. Die Kopfhorer blinken.

4. Jetztist der Vorgang abgeschlossen. Nach dem Entfernen aus der Ladebox schalten sich
die Kopfhorer von selbst ein, verbinden sich miteinander und es ist méglich, sie erneut

mit lhrem Gerat zu koppeln.

SPEZIFIKATIONEN
Bluetooth:
Bluetooth-Profile:
Unterstiitzte Codecs:
Schutzgrad:
Ubertragungsreichweite:
Lautsprecher:

Frequenz:
Empfindlichkeit:
Impedanz:
Wiedergabezeit pro Ladung:
Gesamtwiedergabezeit:

Akkukapazitat des Kopfhorers:

Akkukapazitat der Ladebox:
Sprachassistenten:
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HSP, HFP, A2DP, AVRCP
aptX, AAC, SBC

IPX4

10m

13 mm

20Hz-20kHz

122 +3dB

320

bis zu 6 Stunden

bis zu 30 Stunden

35 mAh

200mAh

Siri und Google Assistant



PACKUNGSINHALT:

Kopfhorer Niceboy HIVE Beans Concert
Ladebox

USB-C-Kabel

Handbuch

SICHERHEITSHINWEISE

Das Horen von Musik in zu hoher Lautstarke kann Ihr Hérvermogen beeintrachtigen.
Setzen Sie das Gerat keiner Einwirkung von FlUssigkeiten oder Feuchtigkeit aus. Setzen
Sie das Gerat keinen zu hohen/zu niedrigen Temperaturen aus, versuchen Sie nicht, es
auseinanderzunehmen. Schitzen Sie das Gerat vor scharfen Gegenstanden und vor dem
Herunterfallen.

Batterie - bei unsachgemaler Handhabung (langes Laden, Kurzschluss, Zerschlagen mit
einem anderen Gegenstand usw.) kann es zur Brandentstehung, zu Uberhitzung oder zum
Auslaufen des Akkus kommen. Auf die gegebenenfalls im Produkt enthaltenen Batterien
oder Akkus bezieht sich eine Nutzungsdauer von sechs Monaten, da es sich hierbei um
Verbrauchsmaterial handelt.

Bei Funkanlagen, die gezielt Funkwellen aussenden, enthalten die Betriebsanleitung und
die Sicherheitsinformationen Angaben zu allen Frequenzbandern, in denen die Funkanlage
betrieben wird, sowie zur maximalen Funkfrequenzleistung, die in dem Frequenzband, in
dem die Funkanlage betrieben wird, gesendet wird.

Die Anleitung finden Sie in elektronischer Form zum Download unter www.niceboy.eu im
Abschnitt Unterstitzung. Hiermit erklart die NICEBOY s.r.o., dass der Funkgeratetyp Niceboy
HIVE Beans Concert den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU und 2011/65/EU
entspricht. Die vollstandige Fassung der EU-Konformitatserklarung steht auf den folgenden
Websites zur Verfigung: https://niceboy.eu/de/declaration/hive-beans-concert
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INFORMATIONEN FUR ANWENDER ZUR ENTSORGUNG ELEKTRISCHER
UND ELEKTRONISCHER GERATE (HAUSHALTE)

bedeutet, dass gebrauchte elektrische oder elektronische Gerate nicht zusammen
mit den Haushaltsabfallen entsorgt werden dirfen. Um eine ordnungsgemale
EEER ntsorgung des Produkts zu gewéhrleisten, geben Sie es an einer daftir

vorgesehenen Sammelstelle ab, wo es kostenlos entgegengenommen wird. Durch die
ordnungsgemalie Entsorgung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, wertvolle naturliche
Ressourcen zu erhalten und mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemal3e Abfallentsorgung
entstehen koénnen. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrer ¢rtlichen Behorde oder der
nachstgelegenen Sammelstelle. FUr die unsachgemale Entsorgung dieser Art der Abfélle
konnen gemaR den nationalen Vorschriften Geldtstrafen verhangt werden.

E Das auf dem Produkt oder in der Begleitdokumentation aufgeflhrte Symbol

Informationen fur Benutzer zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
(Unternehmens- und Geschéftsgebrauch)

Wenden Sie sich zum Zweck der ordnungsgemaRen Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten fir Unternehmens- und Geschéftsgebrauch an den Hersteller oder
Importeur dieses Produkts. Dieser gewahrt Ihnen Informationen zu den Moglichkeiten der
Entsorgung des Produkts und teilt Ihnen in Abhangigkeit vom Zeitpunkt der Markteinfihrung
des Elektrogerats mit, wer zur Finanzierung der Entsorgung dieses Elektrogerats verpflichtet
ist. Informationen zur Entsorgung in anderen Landern aul3erhalb der Europaischen Union.
Das obenstehend aufgefihrte Symbol gilt nur in den Landern der Europaischen Union.

Zur fachgerechten Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten fordern Sie detaillierte
Informationen bei Ihren Behérden oder bei Ihrem Geratehandler an.
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TERMEKLEIRAS

A wWN =

ELSO INDITAS ES PAROSITAS

1.

3.

4.

Toébbfunkciés gomb
Toltécsapok

LED toltésjelz6
USB-C toltéport
Reset gomb

Vegye ki a fejhallgatét a do-
bozbdl. Bekapcsoljdk magukat,
és parosulnak egymassal.
Most a fejhallgatd készen all

a Bluetooth-eszkdzhoz vald
csatlakozésra.

Nyissa meg a Bluetooth-bedllitdsokat eszkdzén és az elérhetd listdban
keresse meg a ,Niceboy HIVE Beans Concert” kifejezést az eszkdzén.
A sikeres parositast akusztikus felszolits jelzi.

niceboy”

BE-ES KIKAPCSOLASA

A bekapcsoldshoz egyszertien vegye ki a fejhallgatét a toltédobozbdl, vagy

manudlisan is bekapcsolhatja a fejhallgatét mindkét tobbfunkciés gomb hosszd
megnyomasaval gombok (1). A kikapcsoldshoz csak helyezze a fejhallgatét a toltédobozba.
Egyedul kikapcsol, és levalasztja a készuléket. A fejhallgatét hosszan megnyomva is
kikapcsolhatja mindkét tobbfunkciés gomb (1) kb. 5 masodpercig.
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MULTIFUNKCIOS GOMB - ALAPVETO VEZERLES

Barmely gomb egyetlen megnyomasa - lejdtszas/sziinet, hivas fogadasa/befejezése
Nyomja meg kétszer a jobb oldali gombot - névelje a hangerét egy szinttel

Nyomja meg kétszer a bal oldali gombot - csokkentse a hangerét egy szinttel

Tartsa lenyomva a jobb gombot 2 méasodpercig - kovetkez6 dal, hivas elutasitasa
Tartsa lenyomva a bal gombot 2 méasodpercig - el6z¢ dal, hivas elutasitasa

A bal gomb hdromszori megnyomdsa - a Siri / Google Assistant hangsegéd aktivalasa

TOLTES
A doboz toltéséhez csatlakoztassa a toltékabelt az USB-porthoz (4). Toltés kdzben a
visszajelzé LED (3) villog, teljes toltés utan folyamatosan vilagit.

CSATLAKOZTATAS AZ ALKALMAZASHOZ

1. Toltsuk le az alkalmazast a QR-kdd beolvasasaval vagy keressiink ra a ,Niceboy ION"-ra
az alkalmazas-aruhazban.

Nyissuk meg a ,Niceboy ION" alkalmazast, és regisztraljunk egy fidkot, vagy haszndljuk a
mar meglévét.

Ajelsz6 bedllitdsa utan folytassuk az ,Eszkdz hozzaadasa" [épéssel.

Kapcsoljuk be a Bluetooth-t, a jelerésségnek megfelel6en megjelennek a kdzeli eszkdzok.
Kattintsunk a ,+* gombra

Varjuk meg, amig létrejon a ,kapcsolat”

A csatlakoztatds sikeres volt, megjelenik a , kész" felirat

Készulékunk csatlakoztatdsa sikeresen megtortént.

N

N W

Megjegyzés: Minden egyes uj eszkdzzel vald pdrositds elbtt a fulhallgatdt vissza kell dilitani a gydri
bedllitdsokra, hogy a filhallgatéval a Niceboy ION alkalmazdshoz csatlakozhassunk.
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GYARI BEALLITASOK

1. Akészilék bedllitdsaindl tavolitsa el a fejhallgatét az 6sszes parositott eszkoz listdjabdl,

és kapcsolja ki a Bluetooth funkciét.
2.
3.
reset gombot (5). A fejhallgatd villog.

4. Ezzel a folyamat befejez6d6tt. A téltédobozbdl vald kivétel utan a fejhallgaté magétdl

Helyezze a fejhallgatét a toltédobozba.
Nyissa ki a toltédobozt, majd nyomja meg és tartsa lenyomva a hatoldalon taldlhaté

bekapcsol, csatlakozik egymdshoz és Ujra parosithato a készulékkel.

MUSZAKI ADATOK
Bluetooth:

Bluetooth profilok:
Tamogatott kodekek:
Védettség:

Atviteli hatétav:
Hangszoéré:
Frekvencia:
Erzékenység:
Impedancia:
Lejatszasi id6 toltésenként:
Teljes lejatszasi id6:

Fejhallgaté akkumulator kapacitasa:
Toltédoboz akkumulétor kapacitasa:

Hangsegédek:
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CSOMAG TARTALMA:

Fejhallgaté Niceboy HIVE Beans Concert
Tolt6 doboz

USB-C kabel

Kézikonyv

BIZTONSAGI TAJEKOZTATO

Atul nagy hangerével torténd zenehallgatas karosithatja a halldst. Ne tegyuk ki a
készuléket folyadéknak vagy nedvességnek. Ne tegyiik ki a készuléket til magas/alacsony
hémérsékletnek, és ne kiséreljiik meg szétszerelni. Ovjuk a készilléket az éles targyaktol
és a leejtéstél. Akkumuldtor - a szakszer(itlen kezelés (tul hosszu toltés, révidzarlat, az
akkumulator 6sszetorése mds targgyal stb.) tlizhdz, tilmelegedéshez vagy az akkumulator
kifolydsahoz vezethet. A termékhez esetlegesen jaré elemre vagy akkumulatorra hat
hénapos élettartam vonatkozik, mivel fogydeszkoznek mindsdil.

Széndékosan radidhulldamot kibocsaté radidberendezések esetében a hasznalati utasitasnak
és a biztonsagi tudnivaléknak tartalmazniuk kell informdciét arra vonatkozdéan, hogy a
radidberendezés mely frekvenciasdvokban miikodik, tovabba a legnagyobb radidfrekvencids
teljesftményét a radidberendezés miikddési frekvenciasavjdban.

A kézikdnyv elektronikus formatumban letolthetd innen: www.niceboy.eu a tdmogatas
mentpontban. A NICEBOY s.r.o. ez(ton kijelenti, hogy a Niceboy HIVE Beans Concert
tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU és a 2011/65/EU
irdnyelveknek. Az EU megfelel¢ségi nyilatkozat teljes sz6vege elérhetd az aldbbi honlapon:
https://niceboy.eu/hu/declaration/hive-beans-concert
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FELHASZNALOI TAJEKOZTATO ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
ARTALMATLANITASAROL (HAZTARTASOK)

hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal
egylUtt megsemmisiteni. A terméket a megfelel6 artalmatlanitas érdekében a
—Lijelolt dtvételi pontokon kell leadni, ahol ingyenesen atveszik. A termék megfeleld

artalmatlanftasaval segithetiink megel6zni a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket a termék nem megfelel6 megsemmisitése
okozhatna. Tovabbi informéacidval a helyi hatdsag vagy a legkdzelebbi gylijtéhely szolgalhat.
Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld drtalmatlanitdsa esetén a nemzeti jogszabalyokkal
osszhangban pénzbirsag szabhatd ki.

E A terméken vagy a kiséré dokumentdciéban taldlhaté szimbdlum azt jelenti, hogy a

Felhasznaldi tajékoztatd elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasardl
(vallalati és Gzletszer(i felnasznélas)

Vallalati és Uzletszer(i hasznalat esetén az elektromos és elektronikus berendezések
megfeleld artalmatlanitasaval kapcsolatban vegyiik fel a kapcsolatot a termék gyartéjaval
vagy importérével. O tud tajékoztatast nydjtani a termék artalmatlanitadsanak modjard|,
valamint az elektromos berendezés forgalomba hozataldnak idépontjatdl figgéen arrdl,
hogy ki koteles finanszirozni ezen elektromos berendezés artalmatlanitasat. Tajékoztatas
az Eurdpai Uniodn kivili orszdgokban térténd artalmatlanitasrol. A fenti szimbdlum csak az
Eurdpai Unié orszagaiban érvényes. Az elektromos és elektronikus berendezések megfeleld
artalmatlanftasaval kapcsolatban részletes tajékoztatassal az illetékes hatésag vagy a
berendezés forgalmazdéja tud szolgélni.
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OPIS PROIZVODA

A wWN =

PRVO POKRETANJE
1 UPARIVANJE
1.

3.

4.

Visenamjenska tipka

Igle za punjenje

LED indikator punjenja
USB-C priklju¢ak za punjenje
Gumb za resetiranje

Izvadite slusalice iz kutije.
Sami se pale i sparuju jedni s
drugima.

Sada su slualice spremne
za povezivanje s Bluetooth
uredajem.

Otvorite Bluetooth postavke na svom uredaju i na Concertisu dostupnih
potrazite ,Niceboy HIVE Beans Concert” na svom uredaju.

UspjeSno uparivanje bit ¢e objavljeno zvu¢nim signalom..

UKLJUCENO I ISKLJUCENO

Da biste ga ukljucili, samo izvadite slusalice iz kutije za punjenje ili moZete ru¢no ukljuciti
slualice dugim pritiskom na obje visenamjenske tipke gumbi (1). Da biste ga iskljucili, samo
stavite slusalice u kutiju za punjenje. sama ce se iskljuciti i prekinuti vezu s vasim uredajem.
Slusalice mozete iskljuciti i dugim pritiskom obje viSenamjenske tipke (1) otprilike 5 s.
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MULTIFUNKCIJSKA GUMB - OSNOVNO UPRAVLJANJE

Jednim pritiskom na bilo koju tipku - reprodukcija/pauza, javljanje/prekid poziva
Dvostruki pritisak na desnu tipku - povecava glasnocu za jednu razinu

Dvaput pritisnite lijevu tipku - smanijite glasnocu za jednu razinu

Dugo pritisnite desnu tipku 2 sekunde - sliede¢a pjesma, odbijanje poziva

Dugo pritisnite lijevu tipku 2 sekunde - prethodna pjesma, odbijanje poziva
Trostruki pritisak lijeve tipke - aktivacija glasovnog asistenta Siri / Google Assistant

PUNJENJE
Za punjenje same kutije spojite kabel za punjenje na USB prikljucak (4). Tijekom punjenja LED
indikator (3) treperi, nakon potpunog punjenja svijetli trajno.

POVEZIVANJE S APLIKACIJOM

1. Preuzmite aplikaciju skeniranjem QR koda telefonom ili potraZzite ,Niceboy ION" u trgovi-
ni mobilnih aplikacija i preuzmite je.

2. Pokrenite aplikaciju ,Niceboy ION" i registrirajte novi racun ili se prijavite sa svojim posto-

jecim racunom.

Postavite lozinku i nastavite na ,Dodaj uredaj".

Ukljucite Bluetooth; obliZnji uredaji bit ¢e otkriveni na temelju jacine signala.

Pritisnite gumb ,+".

Pricekajte na ,vezu".

Ako je uredaj uspjeSno dodan, na zaslonu se pojavljuje ,dovrseno”.

Vas je uredaj sada uspjesno povezan.

N W

Napomena: Vratite slusalice na tvornicke postavke prije nego $to ih uparite s bilo kojim novim
uredajem i poveZite ih s aplikacijom Niceboy ION.
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TVORNICKE POSTAVKE

1. U postavkama vaseg uredaja uklonite slualice s Concertisa svih uparenih uredaja i

iskljucite bluetooth funkciju.

Postavite slusalice u kutiju za punjenje.

Otvorite kutiju za punjenje i zatim pritisnite i drZite gumb za resetiranje (5) na straznjoj

strani. Slusalice bljeskaju.

4. Sada je proces zavrsen. Nakon vadenja iz kutije za punjenje, slusalice se same pale,
medusobno povezuju i moguce ih je ponovno upariti sa svojim uredajem.

2.
3.

TEHNICKI PODACI

Bluetooth: 52

Bluetooth profili: HSP, HFP, A2DP, AVRCP
PodrZani kodeci: aptX, AAC, SBC
Stupanj zastite: IPX4

Domet prijenosa: 10m

Zvucnik: 13mm

Frekvencija: 20Hz-20kHz
Osjetljivost: 122 +3dB
Impedancija: 320

Vrijeme reprodukcije po punjenju: do 6 sati

Ukupno vrijeme reprodukcije: do 30 sata
Kapacitet baterije za slusalice: 35mAh

Kapacitet baterije kutije za punjenje: 200mAh

Glasovni pomochnici: Siri i Google Assistant
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SADRZAJ PAKETA:

Slusalice Niceboy HIVE Beans Concert
Kutija za punjenje

USB-C kabel

Priru¢nik

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Slusanje glazbe na jakoj glasnoc¢i moze ostetiti vas sluh. Ne izlaZite uredaj tekuc¢inama ili vlazi.
Nemoijte izlagati uredaj ekstremnim temperaturama ili ga pokusati rastaviti. Zastitite uredaj
od ostrih predmeta i pada s visine.

Baterije - nepravilno rukovanje (dugotrajno punjenje, kratki spoj, kvar od drugih predmeta
itd.) moZe dovesti do pozara, pregrijavanja ili istiecanja baterije. Trajanje baterije ili
akumulatora koji mozZe biti priloZzen uz proizvod je Sest mjeseci jer je potrosni materijal.

U slucaju radijske opreme koja namjerno odasilje radio-valove, upute i sigurnosne
informacije moraju obuhvacati informacije o svim frekvencijskim pojasima u kojima radijska
oprema radi i najvecu radiofrekvencijsku snagu koju emitira frekvencijski pojas u kojem
radijska oprema radi.

Prirucnik je dostupan za preuzimanje u elektroni¢kom obliku na www.niceboy.eu u odjeljku
za podrsku.Niceboy s.r.o. ovime izjavljuje da je Niceboy HIVE Beans Concert u skladu s
Direktivama 2014/53 / EU, 2014/30 / EU, 2014/35 / EU i 2011/65 / EU. Potpuna Izjava o
sukladnosti EU dostupna je na ovom web-mjestu:
https://niceboy.eu/hr/declaration/hive-beans-concert
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INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODLAGANJU ELEKTRICNE | ELEKTRONICKE OPREME
(KUCANSTVA)
Navedeni simbol na proizvodu ili prate¢oj dokumentaciji znaci da se dotrajali

E elektri¢ni ili elektronicki proizvodi ne smiju odlagati kao komunalni otpad. Za pravilno

odlaganje proizvoda, odnesite ga na odredena mjesta za prikupljanje otpada,

Emm odje e se besplatno odloZiti. Pravilno odlaganje proizvoda pomaze u ocuvanju
vrijednih prirodnih resursa i sprje¢ava moguce negativne utjecaje na okolis i [judsko zdravlje
uzrokovane nepravilnim odlaganjem otpada. Za viSe informacija obratite se lokalnim vlastima
ili najblizem mjestu za prikupljanje otpada. Nepravilno odlaganje ove vrste otpada moze
rezultirati novéanom kaznom u skladu s nacionalnim zakonima.

Informacije za korisnike o odlaganju elektricne i elektronicke opreme (korporativna uporaba
Za pravilno odlaganje elektri¢ne i elektronicke opreme za korporativnu upotrebu, obratite se
proizvodacu ili uvozniku proizvoda. Oni ¢e vam dati informacije o nacinima odlaganja proizvoda
te vas obavijestiti o tome tko je duzan financirati odlaganje elektri¢cnog uredaja prema datumu
stavljanja proizvoda na trziste. Informacije o odlaganju u zemljama izvan Europske unije.
Navedeni simbol odnosi se samo na zemlje EU. Za pravilno odlaganje elektricne i elektronicke
opreme zatrazite vise informacija od lokalnih vlasti ili prodavatelja proizvoda.
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OPIS PRODUKTU

A wWN =

PIERWSZE URUCHOMIENIE |
PAROWANIE
1.

PL

Przycisk wielofunkcyjny

Styki tadowania

Diodowy wskaZnik tadowania
Port tadowania USB-C
Przycisk reset

Wyjmij stuchawki z pudetka.
Wiaczajg sie i faczg w pary.

2. Teraz stuchawki sq gotowe
do pofaczenia z urzadzeniem
Bluetooth.
3. Otworz ustawienia Bluetooth w swoim urzadzeniu i na dostepnej liscie
wyszukaj ,Niceboy HIVE Beans Concert” na swoim urzadzeniu.
4. Udane parowanie zostanie ogtoszone sygnatem dzwiekowym.
SPORADYCZNIE

Aby go wigczy¢, po prostu wyjmij stuchawki z etui tadujgcego lub mozesz recznie wigczyc
stuchawki, naciskajac dtugo oba przyciski wielofunkcyjne przyciski (1). Aby go wytgczy¢, po
prostu wiéz stuchawki do etui tadujgcego. Sam wytaczy sie i odtaczy od urzadzenia. Mozesz
takze wyfgczy¢ stuchawki dtugim nacisnieciem oba przyciski wielofunkcyjne (1) przez ok. 5s.
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PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY - PODSTAWOWE STEROWANIE

Jedno nacisniecie dowolnego przycisku - odtwarzanie/pauza, odbieranie/koriczenie
pofaczenia

Podwdjne naci$niecie prawego przycisku - zwieksza gtosnos¢ o jeden poziom
Podwdjne naci$niecie lewego przycisku - zmniejsza gtosnos¢ o jeden poziom

Dtugie nacisniecie prawego przycisku przez 2 sekundy - nastepny utwdr, odrzucenie
pofaczenia

Dtugie nacisniecie lewego przycisku przez 2 sekundy - Concertrzedni utwér, odrzucenie
pofaczenia

Trzykrotne nacisniecie lewego przycisku - aktywacja asystenta gtosowego Siri / Asystenta
Google

LtADOWANIE
Aby natadowac samg skrzynke, podtacz kabel fadujacy do portu USB (4). Podczas tadowania
dioda wskaznika (3) miga, po petnym natadowaniu $wieci Swiattem ciggtym.

POLACZENIE Z APLIKACJA

1. Pobierz aplikacje, skanujac kod QR za pomoca telefonu komdrkowego. Ewentualnie
wyszukaj ,Niceboy ION" w sklepie z aplikacjami mobilnymi i pobierz.

2. Otworz aplikacje ,Niceboy ION" i zarejestruj nowe konto lub uzyj dotychczasowego.

3. Po ustawieniu hasta przejdZ do kolejnego kroku ,Dodanie urzadzenia”.

4. Wiacz Bluetooth. Przy odpowiedniej sile sygnatu i odlegtosci zostang znalezione znajduja-

ce sie w poblizu urzadzenia.

Kliknij przycisk ,+".

Poczekaj na ,podigczenie”.

Nastgpito dodanie urzadzenia i pojawi sie komunikat ,gotowe".

Urzadzenie zostato podfgczone.

© o w;
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Uwaga: Przed sparowaniem z jakimkolwiek nowym urzgdzeniem nalezy w stuchawkach przywrdcic¢
ustawienia fabryczne zawsze, gdy stuchawki majq zostac potgczone na nowym urzqdzeniu z

aplikacjq Niceboy ION.

USTAWIENIA FABRYCZNE

1. W ustawieniach swojego urzadzenia usun stuchawki z listy wszystkich sparowanych

urzadzen i wylacz funkgcje bluetooth.

2. Umies¢ stuchawki w fadowarce.
3.
Stuchawki migaja.

Otworz tadowarke, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania (5) z tytu.

4. Teraz proces jest zakonczony. Po wyjeciu z etui tadujgcego stuchawki same sie wigczaja,
tacza ze sobg i mozliwe jest ponowne sparowanie ich z urzadzeniem.

SPECYFIKACJE
Bluetooth:

Profile Bluetooth:
Obstugiwane kodeki:
Stopien ochrony:
Zasieg transmisji:
Glosnik:
Czestotliwos¢:
Czutos¢:
Impedancja:

Czas odtwarzania na jednym tadowaniu:

Catkowity czas odtwarzania:
Pojemnosc¢ baterii stuchawek:
Pojemnosc¢ baterii skrzynki tadujacej:
Asystenci gtosowi:
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HSP, HFP, A2DP, AVRCP
aptX, AAC, SBC

IPX4

10m

13mm

20Hz-20kHz

122 +3dB

32Q

do 6 godzin

do 30 godzin

35mAh

200 mAh

Siri i Asystent Google



ZAWARTOSC PACZKI:

Stuchawki Niceboy HIVE Beans Concert
Skrzynka tadujgca

Kabel USB typu C

podrecznik

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Stuchanie muzyki przy zbyt wysokim poziomie gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie
stuchu. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie cieczy i wilgoci. Nie wystawiaj urzadzenia na
dziatanie zbyt wysokich lub zbyt niskich temperatur. Nie podejmuj préb jego demontazu.
Chron urzadzenie przed ostrymi przedmiotami i upadkiem z wysokosci.

Baterie - nieprawidtowe postepowanie (dtugie tadowanie, wywofanie spigcia, zniszczenie
w wyniku uzycia innego przedmiotu itd.) moze spowodowac pozar, przegrzanie baterii lub
wyciek elektrolitu. Bateria lub akumulator, ktére moga by¢ czescig produktu, majg okres
Zywotnosci wynoszacy sze$¢ miesiecy, poniewaz s3 to materiaty eksploatacyjne.

W przypadku urzadzen radiowych celowo emitujacych fale radiowe instrukcje i informacje
dotyczace bezpieczenstwa okreslajg wszystkie pasma czestotliwosci, w ktérych dziatajg dane
urzadzenia radiowe, oraz maksymalng moc emisji w uzywanym przez urzadzenie pasmie
czestotliwosci.

Podrecznik w postaci elektronicznej mozna pobrac ze strony www.niceboy.eu w sekcji
wsparcia. NICEBOY s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Niceboy HIVE
Beans Concert jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE i 2011/65/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na ponizszych stronach internetowych:
https://niceboy.eu/pl/declaration/hive-beans-concert
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INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACE UTYLIZAC)I (DOMOWEGO)
SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

dokumentacji oznacza, ze zuzytych produktéw elektrycznych lub elektronicznych nie
wolno utylizowa¢ wraz z odpadami komunalnymi. W celu wiasciwej utylizacji produkt
W nalezy oddac do jednego z wyznaczonych punktéw zbiérki odpaddw, ktdre przyjma

g0 bezpfatnie. Wiasciwa utylizacja produktu pomoze w zachowaniu cennych zasobdw
naturalnych i zapobieganiu potencjalnemu negatywnemu wplywowi na Srodowisko i zdrowie
ludzkie, ktéry mogtby by¢ skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadéw. Dalsze informacje
mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie lub najblizszym punkcie zbiérki odpadéw. W przypadku
niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadéw mogg by¢ naktadane kary zgodnie z przepisami
krajowymi.

E Przedstawiony symbol znajdujacy sie na produkcie lub w towarzyszacej mu

Informacje dla uzytkownikdw dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(sprzet uzytkowany przez firmy i przedsiebiorstwa)

W celu wiadciwego zutylizowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzywanego przez
firmy i przedsiebiorstwa nalezy zasiegna¢ rady u producenta lub importera produktu.
Dostarczg oni informacji o sposobach utylizacji produktu i wskazg, kto ma obowigzek
finansowania utylizacji tego sprzetu elektrycznego w zaleznosci od daty wprowadzenia

go na rynek. Informacje dotyczace utylizacji w innych krajach spoza Unii Europejskiej.
Wyzej przedstawiony symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Z mysla o
zapewnieniu wiasciwej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy zasiegna¢
szczeg6towych informacji w lokalnym urzedzie lub u sprzedawcy sprzetu.
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OPIS IZDELKA

A wWN =

PRVI ZAGON IN PARANJE

1.

3.

4.

SL

Vecfunkcijski gumb
Zatici za polnjenje

LED indikator polnjenja
Vrata za polnjenje USB-C
Gumb za ponastavitev

Odstranite slusalke iz Skatle.
Sami se priZgejo in se parijo
med seboj.

Zdaj so slusalke pripravlje-
ne za povezavo z napravo
Bluetooth.

Odprite nastavitve Bluetooth v svoji napravi in na seznamu razpolozljivin
Vv svoji napravi poiscite »Niceboy HIVE Beans Concertx.

Uspesno zdruzevanje bo najavljeno z zvo¢nim pozivom.

VKLJUCENO IN IZKLJUCENO

Za vklop le slusalke odstranite iz polnilne Skatle, 0z slusalke lahko ro¢no vklopite z dolgim
pritiskom obeh ve¢funkcijskih tipk gumbi (1). Ce ga Zelite izklopiti, samo vstavite slusalke v
polnilno Skatlo. Sam se bo izklopil in prekinil povezavo z vaso napravo. Slusalke lahko tudi
izkljucite z dolgim pritiskom oba vecnamenska gumba (1) za priblizno Ss.
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VECFUNKCIJSKI GUMB - OSNOVNO UPRAVLJANJE

En pritisk katerega koli gumba - predvajanje/pavza, sprejem/koncanje klica

Dvakratni pritisk na desni gumb - poveca glasnost za eno stopnjo

Dvakratni pritisk na levi gumb - zmanjsa glasnost za eno stopnjo

Dolgo pritisnite desni gumb za 2 sekundi - naslednja pesem, zavrnitev klica

Dolgo pritisnite levi gumb za 2 sekundi - prejSnja skladba, zavrnitev klica

Trikratni pritisk na levi gumb - aktiviranje glasovnega pomocnika Siri / Google Assistant

POLNJENJE
Za polnjenje same Skatle prikljucite polnilni kabel na vrata USB (4). Med polnjenjem indikator
LED (3) utripa, po polni napolnjenosti sveti stalno.

POVEZOVANJE Z APLIKACIJO
1. Prenesite aplikacijo; s telefonom odcitajte QR-kodo ali v trgovini z mobilnimi aplikacijami
poiscite in prenesite aplikacijo ,Niceboy ION".

2. Zazenite aplikacijo ,Niceboy ION" in registrirajte nov racun oziroma se prijavite z obstoje-
&im racunom.

3. Nastavite geslo in nadaljujte na korak ,Dodaj napravo".

4. Vklopite povezavo Bluetooth; naprave v blizini bodo zaznane glede na moc signala.

5. Pritisnite gumb ,+".

6. Pocakajte na ,povezavo”.

7. Ceje bila naprava uspe$no dodana, se na zaslonu prikaZe beseda ,completed” (kon¢ano).

8. Naprava je uspesno povezana.

Opomba: preden slusalki seznanite z novo napravo in poveZete z aplikacijo Niceboy ION, ju
ponastavite na tovarniske nastavitve.
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TOVARNISKE NASTAVITVE

1.

V nastavitvah vase naprave odstranite slusalke s seznama vseh seznanjenih naprav in
izklopite funkcijo bluetooth.

2. Postavite slusalke v polnilno Skatlo.

3. Odprite polnilno $katlo in nato pritisnite in drzZite gumb za ponastavitev (5) na zadnji
strani. Slusalke utripajo.

4. Zdaj je postopek konc¢an. Po odstranitvi iz polnilne Skatle se slusalke same vklopijo,
povezejo med seboj in jih je mozno ponovno zdruziti z vaso napravo.

SPECIFIKACIJE

BT: 5.2

Bluetooth profili: HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Podprti kodeki: aptX, AAC, SBC

Stopnja zascite: IPX4

Domet prenosa: 10m

Zvocnik: 13mm

Frekvenca: 20Hz-20kHz

Obcutljivost: 122 +3dB

Impedanca: 320

Cas predvajanja z enim polnjenjem: do6ur

Skupni ¢as predvajanja: do30ur

Kapaciteta baterije slusalk: 35mAh

Kapaciteta baterije polnilne Skatle: 200 mAh

Glasovni pomocniki:
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VSEBINA PAKETA:

Slusalke Niceboy HIVE Beans Concert
Polnilna Skatla

kabel USB-C

Prirocnik

VARNOSTNE INFORMACIJE

Poslusanje zelo glasne glasbe lahko povzroci poskodbe sluha. Naprave ne izpostavljajte
tekoc¢inam in vlagi. Naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam in je ne poskusajte
razstaviti. Napravo zascitite pred ostrimi predmeti in padci z visine.

Baterije: nepravilno ravnanje (dolgotrajno polnjenje, kratek stik, poskodovanje z drugimi
predmeti itd.) lahko povzroci pozar, pregrevanje ali uhajanje baterije.

Zivljenjska doba baterije ali akumulatorske baterije, ki je lahko priloZena izdelku, je est
mesecev, saj gre za potrosni material.

Navodila in varnostne informacije za radijsko opremo, ki namerno oddaja radijske valove, morajo
vsebovati podatke o vseh frekvencnih pasovih, v katerih radijska oprema deluje, ter o najvedji
moci radijske frekvence, oddajane v frekvencnem pasu, v katerem deluje radijska oprema.

Uporabniski priro¢nik je na voljo za prenos v elektronski obliki na spletni strani www.niceboy.
eu v razdelku za podporo. Podjetje NICEBOY s.r.o. izjavlja, da je naprava Niceboy HIVE Beans
Concert skladna z direktivami 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU in 2011/65/EU. Celotna
izjava EU o skladnosti je na voljo na nasledniji spletni strani:
https://niceboy.eu/sl/declaration/hive-beans-concert
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INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GLEDE ODSTRANJEVANJA ELEKTRICNIH IN
ELEKTRONSKIH NAPRAV (GOSPODINJSTVA)

elektri¢nega ali elektronskega izdelka ni dovoljeno zavreci kot komunalni odpadek.
Izdelek ustrezno zavrzite tako, da ga odnesete v zbirni center, kjer ga bodo
W brezplacno prevzeli. Pravilno odstranjevanje izdelka pomaga ohranjati dragocene
naravne vire in preprecuje morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi zaradi
nepravilnega odlaganja odpadkov. Za vec¢ informacij se obrnite na obcinsko upravo ali
najblizji zbirni center. Nepravilno odstranjevanje te vrste odpadkov se lahko v skladu z
nacionalno zakonodajo kaznuje z globo.

E Zgornji simbol na izdelku ali v prilozeni dokumentaciji pomeni, da rabljenega

Informacije za uporabnike glede odstranjevanja elektri¢nih in elektronskih naprav
(poslovna raba)

Za informacije o ustreznem odstranjevanju elektri¢nih in elektronskih naprav, ki so bile
namenjene poslovni rabi, se obrnite na proizvajalca ali uvoznika izdelka. Dobili boste
informacije o nacinih odstranjevanja izdelka in o tem, kdo je glede na datum prihoda
elektri¢ne ali elektronske naprave na trg dolzan kriti stroske odstranjevanja te naprave.
Informacije glede odstranjevanja odpadkov v drzavah zunaj EU. Ta simbol velja samo za
drzave EU. Za informacije o pravilnem odstranjevanju elektri¢nih in elektronskin naprav se
obrnite na obcinsko upravo ali prodajalca izdelka.
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DESCRIERE PRODUS

1. Buton multifunctional

2. Pinuri de incarcare

3. LED indicator de incarcare
4. Port de incarcare USB-C
5. Butonul de resetare
PRIMA PORNIRE SI
TMPERECHERE

1.

&)

Acum castile sunt gata sa
se conecteze la dispozitivul
Bluetooth.

2. Deschideti setarile Bluetooth

pe dispozitivul dvs. siin lista

disponibild cauta ,Niceboy HIVE Beans Concert” pe dispozitivul tau.
3. Imperecherea reusitd va fi anuntatd printr-un prompt acustic.
PORNIT SI OPRIT

Pentru a-l porni, scoateti castile din cutia de incarcare sau puteti porni manual castile
apasand lung ambele butoane multifunctionale butoanele (1). Pentru a-I opri, puneti castile
in cutia de incdrcare. Singur se va opri si se va deconecta de la dispozitiv. De asemenea,
puteti opri castile cu o apasare lunga ambele butoane multifunctionale (1) pentru
aproximativ 5s.
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BUTON MULTIFUNCTIONAL - CONTROL DE BAZA

O singura apdsare a oricdrui buton - redare/pauza, rdspuns/terminare apel

Apasati de doud ori butonul din dreapta - cresteti volumul cu un nivel

Apasati de doud ori butonul din stanga - reduceti volumul cu un nivel

Apasati lung butonul din dreapta timp de 2 secunde - melodia urmdtoare, respingerea
apelului

Apasati lung butonul din stadnga timp de 2 secunde - melodia anterioara, respingerea
apelului

Apasare de trei ori a butonului din stanga - activarea asistentului vocal Siri / Google Assistant

TNCARCARE
Pentru a incarca cutia in sine, conectati cablul de incarcare la portul USB (4). In timpul
ncarcdrii, LED-ul indicator (3) clipeste, dupd incdrcare completa se aprinde permanent.

CONECTAREA LA APLICATIE

1. Descarcati aplicatia scanand codul QR cu ajutorul telefonului dumneavoastra sau cautati
,Niceboy ION"in magazinul de aplicatii mobile si descarcati-o.

Porniti aplicatia ,Niceboy ION” si inregistrati un cont nou sau conectati-va cu contul
dumneavoastra existent.

Setati parola si treceti la ,Add device/Adaugare dispozitiv".

Porniti Bluetooth; dispozitivele din apropiere vor fi detectate pe baza puterii semnalului.
Apasati butonul ,+".

Asteptati ,conectarea”.

Daca dispozitivul a fost addugat In mod reusit, pe ecran apare ,completed/finalizat".
Dispozitivul dumneavoastra este acum conectat in mod reusit.

N

N W

Notd: Resetati cdstile la setdrile din fabricd inainte sd le asociati cu orice dispozitiv nou si sd le
conectati la aplicatia Niceboy ION.
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SETARI DIN FABRICA

1. In setérile dispozitivului dvs., scoateti castile din lista tuturor dispozitivelor asociate si

dezactivati functia bluetooth.

2. Asezati castile In cutia de incarcare.
3.

spate. Castile clipesc.

Deschideti cutia de incdrcare si apoi apasati si mentineti apasat butonul de resetare (5) din

4. Acum procesul este terminat. Dupa scoaterea din cutia de incarcare, castile se pornesc de
la sine, se conecteaza intre ele si este posibil sd le Imperechezi din nou cu dispozitivul tau.

SPECIFICATII

Bluetooth:

Profiluri Bluetooth:

Codecuri acceptate:

Grad de protectie:

Raza de transmisie:

Difuzor:

Frecventa:

Sensibilitate:

Impedanta:

Timp de redare per incarcare:
Timp total de redare:
Capacitatea bateriei castilor:
Capacitatea bateriei cutiei de incarcare:
Asistenti vocali:
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HSP, HFP, A2DP, AVRCP
aptX, AAC, SBC

IPX4

10m

13 mm

20Hz-20kHz

122 +3dB

32Q

pana la 6 ore

pana la 30 de ore
35mAh

200mAh

Siri si Asistent Google



CONTINUTUL PACHETULUI:
Casti Niceboy HIVE Beans Concert
Cutie de Incdrcare

Cablu USB-C

Manual

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Ascultarea muzicii la un volum foarte mare va poate afecta auzul. Nu expuneti dispozitivul la
lichide sau la umiditate. Nu expuneti dispozitivul la temperaturi extreme si nu incercati sa fl
dezasamblati. Feriti dispozitivul de obiectele ascutite si de caderi de la indltime.

Bateriile - Manevrarea necorespunzatoare (incarcare prelungita, scurtcircuit, spargere de
catre alte obiecte etc.) poate provoca incendii, supraincalzire sau scurgeri ale bateriei.
Bateria sau acumulatorul care poate fi inclus cu produsul are o durata de viatd de sase luni,
deoarece este consumabil.

in cazul echipamentelor radio care transmit unde radio, instructiunile si informatiile de
siguranta includ informatii cu privire la toate benzile de frecventa de-a lungul carora
functioneaza echipamentul radio si puterea maxima de frecventa radio transmisd de banda
de frecventd in care functioneaza echipamentul radio.

Manualul este disponibil pentru descarcare in format electronic la www.niceboy.eu in
sectiunea de asistentd. NICEBOY s.r.o. declard prin prezenta ca Niceboy HIVE Beans Concert
respecta Directivele 2014/53 / UE, 2014/30 / UE, 2014/35 / UE 5i 2011/65 / UE. Declaratia
completa de conformitate UE este disponibild la urmatoarea adresa de internet:
https://niceboy.eu/ro/declaration/hive-beans-concert
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INFORMATII PENTRU UTILIZATORI CU PRIVIRE LA ELIMINAREA CA DESEU
A ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI1 ELECTRONICE (UZ CASNIC)

produsele electrice sau electronice uzate nu trebuie aruncate ca deseuri comune.
Pentru eliminarea corectd ca deseu a produsului, aduceti-l la punctele de colectare
WER o deseurilor desemnate, unde va fi eliminat gratuit. Eliminarea corectd a produsului

ajutd la conservarea resurselor naturale valoroase si la prevenirea potentialelor impacturi
negative asupra mediului i sanatatii umane cauzate de eliminarea necorespunzatoare a
deseurilor. Pentru mai multe informatii, contactati autoritatile locale sau cel mai apropiat
punct de colectare a deseurilor. Eliminarea necorespunzatoare a acestui tip de deseuri
poate duce la aplicarea de amenzi in conformitate cu legislatia nationald.

E Simbolul de mai sus de pe produs sau documentatia insotitoare inseamna ca

Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea ca deseu a echipamentelor electrice si
electronice (uz corporativ)

Pentru a elimina ca deseu in mod corespunzator echipamentele electrice si electronice

de uz corporativ, contactati producatorul sau importatorul produsului. Acestia va vor oferi
informatii despre metodele de eliminare a produsului si va vor informa cine este obligat sa
finanteze eliminarea dispozitivului electric in functie de data la care produsul a fost introdus
pe piatd. Informatii privind eliminarea ca deseu in tari din afara Uniunii Europene. Simbolul
de mai sus se aplica numai tdrilor UE. Pentru a elimina ca deseu in mod corespunzator
echipamentele electrice si electronice, solicitati mai multe informatii de la autoritatile locale
sau de la vanzatorul produsului.
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PRODUKTBESKRIVNING
Flerfunktionsknapp
Laddningsstift
LED-laddningsindikator
USB-C laddningsport
Aterstaliningsknapp

U AwWN =

FORSTA START OCH IKOPPLING

1. Tauthérlurarna ur kartongen.
De tander sig sjalva och parar
sig med varandra.

2. Nu é&r horlurarna redo att
ansluta till Bluetooth-enheten.

3. Oppna Bluetooth-instaliningarna pé din enhet och i den tillgangliga listan sok efter
,Niceboy HIVE Beans Concert” pa din enhet.

4. Lyckad sammankoppling kommer att meddelas genom en akustisk prompt..

PA OCH AV

For att sla pa den tar du bara bort horlurarna fran laddningsladan, eller du kan manuellt
sla pa horlurarna genom att trycka lange pa bada multifunktionsknapparna knappar (1)
For att stanga av den, lagg bara horlurarna i laddningsladan. Ensam kommer att stangas
av och koppla frén din enhet. Du kan ocksa stanga av horlurarna med ett 1angt tryck bada
multifunktionsknapparna (1) i ca 5s.
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MULTIFUNKTIONSKNAPP - GRUNDLAGGANDE KONTROLL

Ett tryck pa valfri knapp - spela upp/pausa, svara/avsluta samtal

Dubbeltryck pa hoger knapp - 6ka volymen med en niva

Dubbeltryck pa vanster knapp - sank volymen med en niva

Tryck lange pa hoger knapp i 2 sekunder - nasta lat, samtalsawisning

Tryck lange pa vanster knapp i 2 sekunder - féregaende 1at, samtalsawisning
Trippeltryck pa vanster knapp - aktivering av rostassistenten Siri / Google Assistant

LADDNING
For att ladda sjdlva boxen, anslut laddningskabeln till USB-porten (4). Under laddning blinkar
indikatorlampan (3), efter full laddning lyser den permanent.

ANSLUTA TILL APPEN
1. Ladda ner appen genom att skanna QR-koden med din telefon eller sék efter ,Niceboy
ION"i mobilappbutiken och ladda ner den.

2. Starta,Niceboy ION"-appen och registrera ett nytt konto eller logga in med ditt befintliga
konto.

3. Stéllin I6senordet och fortsatt till ,Lagg till enhet”.

4. SIa pa Bluetooth; Nérliggande enheter kommer att upptackas baserat pa signalens styrka.

5. Tryck pa ,+"-knappen.

6. Vanta pa ,anslutning”.

7. Om enheten har lagts till visas ,slutford” pa skarmen.

8. Dinenhet &r nu ansluten.

Obs: Aterstdll hérlurarna till fabriksinstéliningarna innan du para ihop dem med négon ny enhet
och anslut dem till Niceboy ION-appen.
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FABRIKSINSTALLNINGAR

1.

linstallningarna for din enhet tar du bort horlurarna fran listan over alla ihopparade
enheter och stang av bluetooth-funktionen.

2. Placera horlurarna i laddningsladan.

3. Oppna laddboxen och tryck och hall in dterstéllningsknappen (5) p& baksidan.
Hérlurarna blinkar.

4. Nu ar processen avslutad. Efter att ha tagits ur laddningsboxen slas horlurarna pa av sig
sjalva, ansluter till varandra och det gar att para ihop dem med din enhet igen.

SPECIFIKATIONER

Bluetooth: 52

Bluetooth-profiler: HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Codecs som stdds: aptX, AAC, SBC

Skyddsgrad: IPX4

Overféringsrackvidd: 10m

Hogtalare: 13mm

Frekvens: 20Hz-20kHz

Kénslighet: 122 +3dB

Impedans: 320

Uppspelningstid per laddning:
Total uppspelningstid:
Horlursbatterikapacitet:
Laddboxens batterikapacitet:
Rostassistenter:
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upp till 6 timmar

upp till 30 timmar
35mAh

200mAh

Siri och Google Assistant



PAKET INNEHALL:

Horlurar Niceboy HIVE Beans Concert
Laddbox

USB-C-kabel

Manuell

SAKERHETSINFORMATION

Om du lyssnar pa musik med mycket hog volym kan det skada din horsel. Utséatt inte
enheten for vatskor eller fukt. Utsatt inte enheten for extrema temperaturer och forsok inte
plocka isar den. Skydda utrustningen mot vassa foremal och se till att den inte faller ner.

Batterier - Felaktig hantering (langvarig laddning, kortslutning, skador pa grund av andra
foremal etc.) kan leda till brand, 6verhettning eller batterildckage.

Batteriet eller ackumulatorn som eventuellt foljer med produkten har en livslangd pa sex
manader, eftersom det &r en forbrukningsvara.

Nér det galler radioutrustning som avsiktligt sander radiovagor ska instruktionerna och
sakerhetsinformationen innehalla information om alla frekvensband som radioutrustningen
anvander samt den maximala radiofrekvenseffekt som sands ut av det frekvensband som
radioutrustningen anvander.

Handboken kan laddas ner i elektroniskt format under "Support” pa www.niceboy.eu.
NICEBQY s.r.o. intygar harmed att HIVE Beans Concert éverensstammer med direktiven
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU och 2011/65/EU. En fullstandig EU-forsakran om
overensstammelse finns tillganglig pa foljande webbplats:
https://niceboy.eu/sv/declaration/hive-beans-concert
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INFORMATION TILL ANVﬂNDA'!!E OM AVFALLSHANTERING AV ELEKTRISK OCH
ELEKTRONISK UTRUSTNING (FOR HUSHALL)

forbrukade elektriska eller elektroniska produkter inte far kasseras som kommunalt
avfall. For att kassera produkten pa ratt satt, ldmna in den pa sarskilt anvisade
o\ fallsuppsamlingsplatser, dar den kommer att kasseras gratis. Korrekt kassering av
produkten hjalper till att bevara vardefulla naturresurser och férhindra potentiellt negativa
konsekvenser for miljon och manniskors hélsa orsakad av felaktig avfallshantering. For mer
information, kontakta de lokala myndigheterna eller ndrmaste avfallsinsamlingsstalle. Felaktig
hantering av denna typ av avfall kan leda till boter enligt nationell lagstiftning.

E Ovanstaende symbol pa produkten eller medféljande dokumentation innebar att

Information for anvandare om kassering av elektrisk och elektronisk utrustning (for foretag)
Kontakta produkttillverkaren eller -importéren for anvisningar om kassering av elektrisk
och elektronisk utrustning for foretag. De kan ge dig information om kasseringsmetoder
for produkten och informera dig om vem som &r skyldig att finansiera kasseringen av

den elektriska enheten baserat pa det datum da produkten slépptes ut pa marknaden.
Information om avfallshantering i lander utanfor EU. Ovanstaende symbol géller endast

i EU-lander. For att kassera elektrisk och elektronisk utrustning pa ratt satt, be om mer
information fran din lokala myndighet eller aterférsaljaren dar du kopte produkten.
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niceboy

MANUFACTURER:
NICEBOY s.ro., 5. kvetna 1746/22,
Nusle, 140 00, Prague 4, Czech Republic, ID: 294 16 876
Made in China.
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